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The King Who Would Be Stronger
Than Fate

[0]

Once upon a time, far away in the east
country, there lived a king who loved hunting
so much

[subtitles — cybTETPH]

[1]
that, when once there was a deer in sight, he
was careless of his own safety.

[subtitles — cybTETPH]

[2]

Indeed, he often became quite separated
from his nobles and attendants, and in fact
was particularly fond of lonely adventures.

[subtitles — cybTETPH]

LlapsaT, KOMTO UCKaJl Ja HagMOTHE
cbpOdara

(0]

Hsaxkora, ganede B H3TOYHATA DGHHCT,
HWBEET €0JUH Lap, KOWTO TONKOBa obHYan
JIOB4,

[1]
ye 3BPHENI JIH eJIeH,
coOcTBeHaTa CH 0e300acHOCT.

3abpaBan 3a

[2]

Toi dYecTo Ce oOTgajgedYaBaJl OT CBOHTE
OMaropoOHHULIH H CIIYTH H HAaW-MHOro obHYal
CAMOTHHUTE MPHKITIYEHHST,



[3]

Another of his favourite amusements was to
give out that he was not well, and could not
be seen:

[subtitles — cyOTHTPH]

[4]

and then, with the knowledge only of his
faithful Grand Wazeer, to disguise himself as
a pedlar, load a donkey with cheap wares,
and travel about.

[subtitles — cybTETPH]

[5]

In this way he found out what the common
people said about him, and how his judges
and governors fulfilled their duties.

[subtitles — cybTrTpH]

[3]

Ipyro oT MOHMHTE MYy pPa3BI€YEHHS OHIIO
na o0aBH, 4e He e nOodpe W He MOXe Oa
IpHeMa IMOCeIIeHHus,

[4]

d IIoClne, e€eJHHCTBEHO CBC 3IHAHHEeTO Ha
JOBEPEHHSA CH BEJIHK Be3HD, Ce obIuYan KaTo
OBTYEAQLI TEPITOBEILl, HATOBAPEAJLI EOJHO Mardape
C eBTHHH CTOKH H ODHKaNAN U3 CTpaHaTa4a.

[5]

Taxka HayV4dBadll EKdEBO TOEOpPEIIH 34 HEro
X0paTa H KaK HETOBHTE CBEIHH H VIIDABHTEIIH
H3NOBIHABAIH 3a0bIIXKEHHATA CH.



(6]
One day his queen presented him with a
baby daughter as beautiful as the dawn,

[subtitles — cybTETPH]

[7]

and the king himself was so happy and
delighted that, for a whole week, he forgot to
hunt, and spent the time in public and
private rejoicing.

[subtitles — cybTHTPH]

[8]

Not long afterwards, however, he went out
after some deer which were to be found in a
far corner of his forests.

[subtitles — cybTHTPH]

[6]
EnuH pgeH HeroBaTta ILapHila ro Japuia C
IBIDePHYKa, KpacHBa KaTo 30paTa,

[7]

H OapAaT ©HI TOIKOBa PadoOCTEH H IIACTIIHE,
e OAla CeIMHIIa SBﬁpaBHH 3a JIOBa HN
ONpeEKapean BpeEMETO CH B YIIHYHH H JBOPIIOBH
Npa3HeHCTBa.

(8]

He cnenm obnaro obade ToH H3IA3BJI Ha JIOB 3a
CTaZo eJIeHH B €eJHH [JajedeH Kpad Ha
TOPCKHTE CH BIIAJeHHS.



[9]

In the course of the beat his dogs disturbed a
beautiful snow-white stag, and directly he
saw it the king determined that he would
have it at any cost.

[subtitles — cybTETPH]
[10]
So he put the spurs to his horse, and
followed it as hard as he could gallop.
[subtitles — cybTETPH]
[11]

Of course all his attendants followed at the
best speed that they could manage;

[subtitles — cybTETPH]

[9]

[Io BpemMe Ha IpeclegBaHETO KydeTaTa
MOONTAalIuIA KpPaCHB CHEXHOOSnI eneH H
IIOM T'0 3bPHAJ, ApAT Penins, 4e TpsabBa ga
ro AMa Ha BCSAKa IeHa.

(10]
Toi NPpHIOIIOPHIT KOHA CH H ITOCIIENBA]I EJIEHA
B II'BIIEH I'allOII.

[11]

Pa3bupa ce, BCHYKHTE MY IPHOPYXHTEIIH T'0
IIocegBanmd C HaM-TolsgMaTa CKOPOCT, Ha
KOATO OHIHA CIIOCODHH,



[12]

but the king was so splendidly mounted, and
the stag was so swift, that, at the end of an
hour, the king found that only his favourite
hound and himself were in the chase;

[subtitles — cyGTHTPH]

[13]
all the rest were far, far behind and out of
sight.

[subtitles — cyGTHTPH]

[14]

Nothing daunted, however, he went on and
on, till he perceived that he was entering a
valley with great rocky mountains on all
sides, and that his horse was getting very
tired and trembled at every stride.

[subtitles — cyGTHTPH]

[12]

HO IapAaAT HMdJl TAKBBE BEIIHEKOJIIEIIEH KOH, d
eIeHsT OHII TOJIKOBa 6'1:]]3, qe CIeng dYac
OapHaT 3abens3an Kak caMo nIrobHMara MY
XPBTEa H TOH CaMHAT OpoObiIXK4aBadllA
npecnedBaHETO;

[13]
BCHYKH OCTaHalIH OHIH ganede,
Had3ad H BEYE He Ce BHATAIH,.

manede

[14]

Obaue TOBa He T'O COPSAJIO — TOH OPOMBIKHII
na IMpenyckKa Hampe, JOKaTOo He BHOSAI, 4e
HAB/IH3a B [JONHHA C BHCOKH CKaJIHCTH
XpebeTH OT BCHYKH CTPAaHH, a KOHIT MY B3eJl
oa ce H3TOIIABAa H [a TPelepH Ha BCSKa
KpadkKa.



[160]

But there he was, a young man, tanned and
dusty with travel, in the uniform of an officer
of the king’s guard.

[subtitles — cyOTETPH]

[161]
One of the few faults of this lovely princess
was a devouring curiosity, and she lived such
an idle life that she had plenty of time to be
curious.

[subtitles — cybTETPH]

[162]
Out of one of the folds of this young man’s
turban there peeped the corner of a letter!
She wondered what the letter was — whom
it was for!

[subtitles — cyOTHTPH]

[160]

ToBa ©OHNIT egWH MOMBK, IIOMYpPraBsll OT
CTBHIETO W H3MpameH OT IbTyBaHe, B
yEudopMaTra Ha odHIEp 0T IapckKaTa
cTpaxa.

[161]
EoHH OT MaJKOTO HeJgoCTaTBIM Ha TasH
npejecTHa HOpPHHIecCAa OHI0 HEHACHTHOTO H
MIOO0MUTCTBO, & U XUBOTHLT U OHJI TOJIKOBA
Oe3meeH, ye UMana NpegoCcTaThbYHO BpeMe [a
6Boe mobonuTHA.

[162]

OT egHa reHKa Ha TID])GEI.HE. Ha TO3H MOMELEBK
ce TmogaBalo BIeAYeT0o Ha nHcMo! Ta ce
3d49VYVIHIIa KaKBO JIH € TOBa MHCMO H 3a KOIo
e.



[163]
She drew her veil a little closer, and stole
across on tip-toe and caught hold of the
corner of the letter. Then she pulled it a
little, and just a little more!

[subtitles — cybTHTPH]

[164]

A great big seal came into view, which she
saw to be her father’s, and at the sight of it
she paused for a minute half ashamed of
what she was doing.

[subtitles — cybTETPH]

[165]
But the pleasure of taking a letter which was
not meant for her was more than she could

resist, and in another moment it was in her
hand.

[subtitles — cyOTHTPH]

[163]
[IpuTerHana MaJkKO BOaja CH, OPHOIHKHUIA
ce KpaJellKOM Ha MNPBCTH H XBaHAaNa
Kpaddena Ha mHCMOTO. [Tocne ro u3gbpnana
MAaJIKO, a CJIe[] TOBa OIle MAayKo.

[164]

Ilokazamn ce ronsM BOCBYEH IledarT, B KOHTO
[IO03HAId TeYaTd Ha f’lEl]llEl CH, H IIPpH BHO4Q MY
Ce CIpsdalla 34 MHI, M4JIIEKO 3aCpdaMeEHa OT
MNOCTHIIEATa CH.

[165]

Ho 1a He Mmorna Ja YCTOH Had HEJIaHHETO Oa
B3eMe IIHCMO, KOeTO He om0 3a Hesd, H CIIe[q,
MaJIKO BEYE I'0O OBPZdlld B PBEATd CH.



[175]
Then she slipped back, shaking with fear and
excitement, to where the young officer still
lay asleep,

[subtitles — cyGTETPH]

[176]
thrust the letter into the folds of his turban,
and hurried back to her room. It was done!

[subtitles — cyGTHTPH]

[175]
Cnem ToOBa Cce NIpOMBKHala OTHOBO, KaTo
Tpenepena OT CTpax H BBIHEHHE, [0
MSICTOTO, KbAETO MJIAOHAT O(HIED BCe OIe
CIISATI,

[176]
IbXHAJla MHCMOTO B TBHKHTE Ha TiopbaHa My
W H3TH4Yasa o0paTHO B cTasATa cH. CBBPIIEHO
pro!
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H3ne371m Ha aHTTHHACKHA B OBJITAapPCKU €3UK

* Haranusn XoropH. Ilap Muagac Ha aHTTHICKH W OBITapCcKH €3HK C PeYHHK U TecToBe /| Bykoea kHu2a
Nel

¢ I'bpBOTO C PO30BH IIbIKH. [[Bye3W4YeH aIMaHaX Ha aHTTTHHCKH H OBITapCcKH €3HK ChC CYOTHTPH HIIH
peYHHUK U TecTOBe [/ bBykoea kHuza Ne2 (beanaammua)

* U30panu npuka3kH oT bparsa I'pam. [Ipye3ryHa 4HTaHKa C IapajeieH TEKCT HA aHTTTHHACKH |
Obpnrapcku e3uk / [Igye3uuHa bubauomeka Nel (cvc cydbmumpu)

* M30panu DacHH H JIereHJIH 3a Jela: NPHKa3KH OoT 51 cBAT 1. [IBye3nyHa YHTaHKa C NaparneineH
TEKCT Ha aHTTIHACKH U OBITapCcKH e3HK / [Ieye3uuHa 6ubauomexa Ne3 (cvc cybmumpu)

OyakpaiiTe:

* E3onoeu DacHu. TaHO BT Ha endHTe: NPHKA3KH OT IsUI CBAT 2. [[Bye3W4yHa YHTaHKa C napajefeH
TEKCT Ha aHTTIMACKH U OBITapcKu e3ukK / [Isye3zuyHa 6ubauomeka Ne5 (cvc cydmumpu). Emo HAKOU om
3az2a1a8uama:

BwsHbun (OxeaHus)

Jucuuama, sudpama u matimyHama (AtHu)

ITpedaHuemo 3a nomona (QPuaunuHu)

3awo komkama u kyuemo ca Henpuameau (Kumati)

CenaHun®sm, 3muama u uap CoaomoH (PymsHuA)

~Komkama” om Hopxyam (llleeuyusn)

Cmapama maadoxceuka (JaHus)

Kenama-evauuua (Xepsamusn)

H3zzybenama cenpyza om baneauuc (Ocmpoe MaH)

Cmapeuw®sm u ¢peume (¥Veac)

Obywapam om Cemspcem (AH2aus)



CamMo Ha OBITAapCKH €3UK

* H30paHH NpHKa3KH OT CTapHuTe paknd. COoOpHUK OBNrapckKd HapOOHH NpHKa3KH (be3naamHa)

be3mnaTHu IIPHITIOZKEeHH A

* Cepue or maiimyHa. HoBu gxaraku. [[Bye3ddHa KHUTa C BrpaJjeH pe4YHHK 3a BCSKa AyMa HITH C
OWHAMHYHHA CYOTHTPH [U3CKQYam U ce cKpueam npu KjAukedHe Hd cbomeemHama aHzaulicka dyma uau
u3pa3] ¥ THHAaMHYHH TECTOBE C OTTOBOPH H rpaMaTH4YecKH 00ACHeHH4.

* YeTH Ha aHIrTHHCKH UHIHWHCKH NPHKa3KH. [[Bye3nuyHa KHHTa 3a Ppa3BHBaHe Ha YMEHHETO IIPH YeTEeHe
C IMHAMHYHO NaparelHo NO3HIHOHUpaHe Ha OpPUTHHANAa H NpeBojda no naparpadH [upes3 KAukeaHe 8bpxy
Kol da e napazpag om eduHusa uau dpyaua mekcm].

* [lapAaT, KOHTO HCKAJI la HAOXUTPH chadara. HHIHHCKH NPHKa3KH. [[Bye3WYHa KHATra C JHHAMHYHH
TECTOBe C OTTOBOPH H rpaMaTH4YecKH 00ACHeHH.

* 5 e-KHHI'H 3a TerjieHe N0 H300p OT KaTajior Unu 3 TOYKH.

Ja 6e3nnaTHHTEe NPHI0KEeHHT:






